ISSN 1977-0766

Dziennik Urzedowy

Unii Europejskie;

Wydanie polskie

Tom 57

LCnglaC]a 26 marca 2014

Spis tresci

I Akty o charakterze nieustawodawczym

ROZPORZADZENIA

*

Cena: 3 EUR

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 301/2014 z dnia 25 marca 2014 r. zmieniajgce zalgcznik XVII
do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji,
oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczei w zakresie chemikaliéw (REACH)
odnosnie do zwigzkéw chromu VI () ... .. ... ...

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 302/2014 z dnia 25 marca 2014 r. dotyczace
zezwolenia na stosowanie preparatu endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej przez Tricho-
derma reesei (CBS 126896) jako dodatku paszowego dla kurczat rzeZnych i prosiat odsadzonych
od maciory (posiadacz zezwolenia ROAL Oy) (1) ...t

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 303/2014 z dnia 25 marca 2014 r. zmieniajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 673/2005 ustanawiajace dodatkowe cla przywozowe na niektére
produkty pochodzace ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki ............................

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 304/2014 z dnia 25 marca 2014 r. dotyczace
zezwolenia na stosowanie preparatéw Enterococcus faecium NCIMB 10415, Enterococcus faecium
DSM 22502 oraz Pediococcus acidilactici CNCM 1-3237 jako dodatkéw paszowych dla wszyst-
kich gatunkOw zwierzat (1) ... ...

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 305/2014 z dnia 25 marca 2014 r. dotyczace
zezwolenia na stosowanie kwasu propionowego, propionianu sodu oraz propionianu amonu
jako dodatkéw paszowych dla wszystkich gatunkéw zwierzat oprécz przezuwaczy, $win

1 drobiu ().

(Cigg dalszy na nastepnej stronie)

(") Tekst majacy znaczenie dla EOG

Tytuly wszystkich innych aktow poprzedza gwiazdka, a drukuje si¢ je czcionkg pogrubiona.

Akty, ktérych tytuly wydrukowano zwykla czcionka, odnosza si¢ do biezacego zarzadzania sprawami rolnictwa i generalnie zachowuja
wazno$¢ przez okreslony czas.




Spis tresci (ciag dalszy)

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 306/2014 z dnia 25 marca 2014 r. ustanawiajace
standardowe wartoéci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw .........

DECYZJE

2014/167|UE:

* Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 marca 2014 r. w sprawie uruchomienia
Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 13 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Radg
i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej, wspélpracy w sprawach budzetowych
i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek EGF/2013/008 ES/Comunidad Valenciana textiles,
Z HISZPAnii) ... ...

2014/168UE:

* Decyzja Rady z dnia 18 marca 2014 r. w sprawie mianowania do Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego cztonka ze Stowacji ...

18



26.3.2014

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 90/1

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 301/2014
z dnia 25 marca 2014 r.

zmieniajace zalgcznik XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolei i stosowanych ograniczei w zakresie
chemikaliow (REACH) odnos$nie do zwigzkéw chromu VI

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie
rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen
w zakresie chemikaliow (REACH) i utworzenia Europejskiej
Agencji Chemikaliow, zmieniajgce dyrektywe 1999/45/WE
oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (EWG) nr 79393
i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak rowniez dyrek-
tywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG,
93/67[EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (!), w szczegdlnosci
jego art. 68 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 19 stycznia 2012 r. Krélestwo Danii przedlozyto
Europejskiej Agencji Chemikaliéw (zwanej dalej ,Agen-
¢jg") dokumentacje na podstawie art. 69 ust. 4 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1907/2006, aby zainicjowal proces
wprowadzania ograniczen zgodnie z art. 69-73 tego
rozporzadzenia (zwana dalej ,dokumentacja zgodna
z zalgcznikiem XV”). W dokumentacji tej wykazano, ze
narazenie na chrom VI, gdy jest on zawarty w wyrobach
skorzanych lub w skérzanych czgsciach wyrobéw maja-
cych kontakt ze skorg, stanowi zagrozenie dla zdrowia
ludzi. Zwigzki chromu VI moga wywolywaé nowe przy-
padki dziatania uczulajacego i reakgji alergicznej. W doku-
mentacji wykazano, ze niezbedne jest dzialanie w skali
calej Unii.

(2)  Zwigzki chromu VI mogg tworzy¢ si¢ w skorze przez
utlenianie zwigzkéw chromu III, ktére dodaje si¢
w niektérych procesach garbowania w celu wzajemnego
polaczenia podjednostek kolagenu, aby zwigkszy¢ stabil-
no$¢ wymiarowa skory i jej odporno$¢ na dzialanie
mechaniczne i cieplo. Zgodnie z dokumentacjg zgodna
z zalacznikiem XV mechanizmy tworzenia si¢ chromu VI
i warunki, w jakich on si¢ tworzy, sa znane, a wigkszo$¢

() Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1.

()

garbarni w Unii opracowala juz i powszechnie wdrozyta
srodki w celu kontroli i zminimalizowania jego tworze-
nia.

W dniu 28 listopada 2012 r. Komitet ds. Oceny Ryzyka
(dalej zwany ,RAC”) przyjal na zasadzie konsensusu
opini¢ na temat ograniczenn zaproponowanych w doku-
mentacji zgodnej z zalacznikiem XV. Wedtug opinii RAC
ograniczenie jest najodpowiedniejszym Srodkiem na
poziomie unijnym w odniesieniu do zidentyfikowanego
ryzyka stwarzanego przez zwiazki chromu VI w skorze,
zaréwno pod wzgledem skutecznosci, jak i wykonalnosci.
Niemniej jednak w swojej opinii RAC proponuje zmiang
ograniczenia poprzez skrelenie pojecia bezposredniego
i dlugotrwatego kontaktu ze skoéra, poczatkowo zawar-
tego w dokumentacji zgodnej z zalgcznikiem XV.

Proponowane ograniczenie koncentruje si¢ na ryzyku
wywolania uczulenia skérnego zwigzanego
z bezposrednim lub posrednim kontaktem skéry z wyro-
bami skérzanymi lub skérzanymi czeSciami wyrobdw
zawierajacych chrom VI. U oséb juz uczulonych
kontakty takie moga wywola¢ réwniez reakcje alergiczng
przy stezeniach nizszych niz te, ktére s konieczne do
wywolania uczulenia.

Proponowane ograniczenie powinno obejmowaé wyroby
skérzane 1 wyroby zawierajace skérzane czeSci wykorzy-
stywane przez konsumentéw lub pracownikéw, ktére
w normalnych lub racjonalnie przewidywalnych warun-
kach uzytkowania wchodza w kontakt ze skéra.

Metoda opisana w normie EN ISO 17075 jest jedyna
dostepng obecnie uznang migdzynarodowo metodg anali-
tyczng stluzaca do wykrywania chromu VI w skorze,
w tym w skérze w wyrobach. Granica oznaczalnosci
metody opisanegj w normie EN ISO 17075 wynosi
3 mgl/kg (0,0003 % masowo) zawartosci chromu VI
w catkowitej suchej masie skéry. Ustalenie takiego
progu w celu ograniczenia wprowadzania do obrotu
wyrobéw  skérzanych lub  wyroboéw zawierajacych
skorzane czesci jest zatem uzasadnione dla celow mozli-
wosci monitorowania i wykonalnosci.
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)

(10)

(11)

(12)

Wedlug opinii RAC prég 3 mglkg (0,0003 % masowo)
zawarto$ci chromu VI w catkowitej suchej masie skory
odpowiada narazeniu wyzszemu od najnizszego
poziomu, przy ktérym obserwuje si¢ szkodliwe zmiany
w odniesieniu do wywolania reakcji alergicznej. Wedlug
opinii RAC oczekuje si¢, ze prég ten bedzie w 80 %
skuteczny w ograniczaniu wystgpowania nowych przy-
padkéw alergicznego zapalenia skéry zwigzanego
z chromem VI wywolanego chromem VI w wyrobach
skorzanych.

Skuteczno$¢ ograniczenia liczby przypadkow alergii na
chrom mozna okresli¢ poprzez monitorowanie przy-
padkéw alergicznego zapalenia skéry zwigzanego
z chromem VI. W przypadku gdy czesto$¢ wystepowania
tej alergii nie zmniejszy si¢ lub w przypadku opraco-
wania i uznania jako wiarygodnej metody analitycznej
do wykrywania nizszej zawarto$ci chromu VI, ograni-
czenie to nalezy poddaé przegladowi.

W dniu 6 marca 2013 r. Komitet ds. Analiz Spoleczno-
Ekonomicznych (zwany dalej ,SEAC”) przyjal na zasadzie
konsensusu opini¢ na temat ograniczenia zaproponowa-
nego w dokumentacji zgodnej z zalacznikiem XV.
Zgodnie z opinig SEAC ograniczenie, w formie zmie-
nionej przez RAC, jest w odniesieniu do zidentyfikowa-
nego ryzyka najodpowiedniejszym Srodkiem na poziomie
unijnym pod wzgledem stosunku korzysci spoleczno-
ekonomicznych do kosztéw spoleczno-ekonomicznych.

W trakcie procesu wprowadzania ograniczent skonsulto-
wano si¢ z forum wymiany informacji o egzekwowaniu
przepisow.

W dniu 8 kwietnia 2013 r. Agencja przekazata Komisji
opinie RAC i SEAC, na podstawie ktérych Komisja
stwierdzila, ze gdy zwigzki chromu VI sa obecne w wyro-
bach skérzanych i wyrobach zawierajacych skoérzane
czedci, wchodzacych w kontakt ze skora, wystepuje
niedopuszczalne zagrozenie dla zdrowia ludzkiego,
ktéremu nalezy zaradzi¢ na poziomie unijnym. Wzieto
pod uwage skutki spoleczno-ekonomiczne tego ograni-
czenia, w tym dostepno$¢ rozwigzan alternatywnych.

Ograniczenie wprowadzania do obrotu wyrobéw uzywa-
nych wiazaloby si¢ z nieproporcjonalnymi kosztami dla

(13)

(14)

(15)

konsumentéw odsprzedajacych te wyroby. Ponadto ze
wzgledu na charakter tych transakeji takie ograniczenie
byloby trudne do wyegzekwowania. W zwigzku z tym
ograniczenie nie powinno mie¢ zastosowania do
wyrobéw  skérzanych lub  wyrobéw zawierajacych
skorzane czesci, ktore znajdowaly si¢ w posiadaniu uzyt-
kownikéw konficowych w Unii przed wejciem w zycie
niniejszego rozporzadzenia.

Nalezy przewidzie¢ okres 12 miesiecy po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia, aby zainteresowane strony
mogly wprowadzi¢ $rodki majgce na celu wykonanie
niniejszego rozporzadzenia, w tym w odniesieniu do
wyrob6éw, ktore znajduja si¢ juz w lafcuchu dostaw,
wlacznie z zapasami.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
ar 1907/2006.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu ustanowionego na mocy art.
133 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalaczniku XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006
wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 maja 2015 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 marca 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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W zalgczniku XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 dodaje si¢ pkt 5, 6 i 7 w kolumnie 2 w pozycji 47:

,5. Wyroby skérzane wchodzace w kontakt ze skéra nie moga by¢ wprowadzane do
obrotu, jesli zawierajg chrom VI w stezeniu réwnym lub wigkszym niz 3 mgkg
(0,0003 % masowo) catkowitej masy suchej skory.

6. Wyroby zawierajace skorzane czeSci wchodzace w kontakt ze skéra nie moga by¢
wprowadzane do obrotu, jesli ktorakolwiek z tych skérzanych czesci zawiera chrom
VI w stezeniu réwnym lub wigkszym niz 3 mg/kg (0,0003 % masowo) catkowitej
suchej masy tej skérzanej czesci.

7. Punkty 51 6 nie majg zastosowania do wprowadzania do obrotu wyrobéw uzywanych,
ktére znajdowaly si¢ w posiadaniu uzytkownikéw koncowych w Unii przed dniem
1 maja 2015 r”
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 302/2014
z dnia 25 marca 2014 r.

dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej przez
Trichoderma reesei (CBS 126896) jako dodatku paszowego dla kurczat rzeinych i prosigt
odsadzonych od maciory (posiadacz zezwolenia ROAL Oy)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie
dodatk6éw stosowanych w zywieniu zwierzat (1), w szczegdlnosci
jego art. 9 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano
udzielanie zezwolen na stosowanie dodatkéw w zywieniu
zwierzat oraz okreslono sposéb uzasadniania i procedury
przyznawania takich zezwolen.

(2)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003
zozony zostal wniosek o zezwolenie na stosowanie
preparatu endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej przez
Trichoderma reesei (CBS 126896). Do wniosku dotaczone
zostaly dane szczeg6towe oraz dokumenty wymagane na
mocy art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003.

(3)  Wniosek dotyczy zezwolenia na stosowanie preparatu
endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej przez Tricho-
derma reesei (CBS 126896) jako dodatku paszowego dla
kurczat rzeznych i prosigt odsadzonych od maciory,
celem sklasyfikowania go w kategorii ,dodatki zootech-
niczne”.

(4)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”)
stwierdzit w swojej opinii z dnia 9 pazdziernika
2013 r. (%), ze w proponowanych warunkach stosowania
preparat endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej przez
Trichoderma reesei (CBS 126896) nie ma negatywnego
wplywu na zdrowie zwierzat, ludzi ani na Srodowisko

naturalne. Urzad uznal takze, ze dodatek ten znacznie
poprawia uzytkowo$¢ zwierzat. Zdaniem Urzedu nie
ma potrzeby wprowadzania szczegélowych wymogdw
dotyczacych monitorowania po wprowadzeniu do
obrotu. Urzad poddal réwniez weryfikacji sprawozdanie
dotyczace metody analizy dodatku paszowego w paszy,
przedlozone przez laboratorium referencyjne ustano-
wione rozporzadzeniem (WE) nr 1831/2003.

(5)  Ocena preparatu endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej
przez Trichoderma reesei (CBS 126896) dowodzi, ze
warunki udzielenia zezwolenia przewidziane w art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 s3 spelnione.
W zwiazku z tym nalezy zezwoli¢ na stosowanie prepa-
ratu, jak okreSlono w zalgczniku do niniejszego
rozporzadzenia.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu  s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywno-
Sciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zezwolenie

Preparat wyszczegélniony w zalaczniku, nalezacy do kategorii
,dodatki zootechniczne” i do grupy funkcjonalnej ,substancje
polepszajace strawno$¢”, zostaje dopuszczony jako dodatek
stosowany w zywieniu zwierzat zgodnie z warunkami okreslo-
nymi w zalaczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 marca 2014 r.

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 29.
() Dziennik EFSA 2013, 11(10):3432.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ROAL Oy

Endo-1,3(4)-
beta-glukanaza

EC 3.2.1.6

Sktad dodatku

Preparat endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwa-
rzanej przez Trichoderma reesei (CBS 126896)
o minimalnej aktywnosci:

— posta¢ stala: endo-1,3(4)-beta-glukanaza
200 000 BU (/g

— postaé ciekla: endo-1,3(4)-beta-glukanaza
400 000 BU/ml.

Charakterystyka substangji czynnej

endo-1,3(4)-beta-glukanaza wytwarzana
przez Trichoderma reesei (CBS 126896)

Metoda analityczna (%)

Metoda oznaczania ilociowego aktywnosci
endo-1,3(4)-beta-glukanazy: metoda spektro-
fotometryczna (DNS) w oparciu o oznaczanie
ilosciowe uwolnionych cukréw wytworzo-
nych w wyniku dzialania endo-1,3(4)-beta-
glukanazy na beta-glukan jeczmienia przy
pH 4,8 oraz temperaturze 50 °C.

Kurczeta
rzezne

Prosieta
(odsa-
dzone od
maciory)

20 000 BU

10 000 BU

1. W informacjach na temat stosowania dodatku

i premiksu wskaza¢ warunki przechowywania
oraz stabilno$¢ granulowania.

. Przeznaczone dla prosigt (odsadzonych od

maciory) o masie wynoszacej maksymalnie
okolo 35 kg.

. Dla bezpieczeristwa: podczas kontaktu

z produktem nalezy chroni¢ drogi oddechowe
oraz uzywa¢ okularéw i rekawic ochronnych.

15 kwietnia
2024 .

(") 1 BU to ilo§¢ enzymu, ktéra uwalnia 1 nanomol cukréw redukujgcych (wyrazonych jako odpowiedniki glukozy) z beta-glukanu jeczmienia w ciggu sekundy przy temperaturze 50 °C oraz pH 4,8.
(%) Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé pod nastepujacym adresem laboratorium referencyjnego: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 303/2014
z dnia 25 marca 2014 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 673/2005 ustanawiajace dodatkowe cla przywozowe na
niektére produkty pochodzjce ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 673/2005 z dnia
25 kwietnia 2005 r. ustanawiajace dodatkowe cla przywozowe
na niektére produkty pochodzace ze Standéw Zjednoczonych
Ameryki (1), w szczegblnosci jego art. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Z uwagi na fakt, iz Stany Zjednoczone nie zapewnily
zgodno$ci Ustawy o odszkodowaniach z tytulu konty-
nuacji dumpingu lub utrzymywania subsydiow (,Conti-
nued Dumping and Subsidy Offset Act”, dalej zwana
,CDSOA”) ze swoimi zobowigzaniami wynikajacymi
z porozumieri w ramach Swiatowej Organizacji Handlu
(WTO), rozporzadzeniem (WE) 673/2005 natozono
dodatkowe clo ad valorem w wysokosci 15 % na przywoéz
niektérych produktéw pochodzacych ze Stanéw Zjedno-
czonych Ameryki, majace zastosowanie od dnia 1 maja
2005 r. Zgodnie z udzielonym przez WTO zezwoleniem
na zawieszenie stosowania koncesji w stosunku do
Stanéw Zjednoczonych Komisja co roku dostosowuje
poziom zawieszenia koncesji do poziomu zniweczenia
lub naruszenia korzySci Unii Europejskiej w danym
czasie spowodowanych wprowadzeniem CDSOA.

Kwoty wyplacone zgodnie z CDSOA w ostatnim roku,
dla ktorego sa dostepne dane, odnosza si¢ do wyplacania
srodkéw  pochodzacych z cel  antydumpingowych
i wyréwnawczych pobranych w ciggu roku podatkowego
2013 (od dnia 1 pazdziernika 2012 r. do dnia
30 wrzesnia 2013 r.). Na podstawie danych opublikowa-
nych przez Biuro Cel i Ochrony Granic Stanéw Zjedno-
czonych poziom zniweczenia lub naruszenia korzysci
Unii Europejskiej obliczono na 872685 USD.

Poziom zniweczenia lub naruszenia, a w konsekwencji
poziom zawieszenia, ulegl obniZeniu. Poziom zawie-
szenia nie moze by¢ jednak dostosowany do poziomu
zniweczenia lub naruszenia przez dodanie lub usunigcie
produktéw z wykazu zawartego w zalaczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 673/2005. W zwigzku z tym,
zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. €) tego rozporzgdzenia,
Komisja powinna zachowa¢ dotychczasowy wykaz
produktéw zawarty w zalgczniku I w stanie niezmie-
nionym i zmieni¢ stawke dodatkowego cla, aby dosto-
sowaé poziom zawieszenia do poziomu zniweczenia lub

() Dz.U. L 110 z 30.4.2005, s. 1.

naruszenia. Trzy produkty wymienione w zalaczniku
[ powinny zatem nadal znajdowal si¢ w wykazie,
a stawka dodatkowego cla przywozowego powinna
zostal zmieniona i ustalona w wysokosci 0,35 %.

(4)  Wplyw dodatkowego cla przywozowego ad valorem
w wysokosci 0,35 % na przyw6z ze Stanéw Zjednoczo-
nych produktéw wymienionych w zalgczniku I odpo-
wiada, w skali roku, wartosci handlu nieprzekraczajacej
872 685 USD.

(5)  Aby zapobiec wystgpowaniu opdzniel w stosowaniu
zmienionej stawki dodatkowego cla przywozowego,
niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w  Zycie
w dniu jego publikacji.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 673/2005.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu wyko-
nawczym s3 zgodne z opinig wydang przez Komitet ds.
Retorsji Handlowych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 673/2005 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1) art. 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 2

Naklada si¢ cto ad valorem w wysokosci 0,35 %, bedace clem
dodatkowym do cla stosowanego na podstawie rozporzg-
dzenia Rady (EWG) nr 2913/92* na produkty pochodzace
ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki wymienione w zalacz-
niku I do niniejszego rozporzadzenia. (¥)

(*) Dz.U. L 302 z 19.10.2004, s. 1.”;

2) zalgcznik I zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym sie¢ w zalgcz-
niku do niniejszego rozporzadzenia.
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Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 maja 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 marca 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy

ZALACZNIK
JZALACZNIK 1

Produkty, w odniesieniu do ktorych stosuje si¢ dodatkowe cla, oznaczone s3 o$miocyfrowymi kodami CN. Opis
produktéw sklasyfikowanych wedlug tych kodéw zawarto w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87
z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (1),
zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 1810/2004 (3).

0710 40 00

9003 19 30

8705 10 00

6204 62 31

() Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.
() Dz.U. L 327 z 30.10.2004, s. 1"
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 304/2014
z dnia 25 marca 2014 r.

dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatéw Enterococcus faecium NCIMB 10415, Enterococcus
faecium DSM 22502 oraz Pediococcus acidilacticic CNCM 1-3237 jako dodatkéw paszowych dla
wszystkich gatunkéw zwierzat

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie
dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat (1), w szczegdlnosci
jego art. 9 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

W rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano
udzielanie zezwolen na stosowanie dodatkéw w zywieniu
zwierzat oraz okreslono sposéb uzasadniania i procedury
przyznawania takich zezwolen. W art. 10 ust. 7
rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 w zwiazku z jego
art. 10 ust. 1-4 ustanowiono przepisy szczegdétowe doty-
czace oceny produktow, ktdére byly stosowane w Unii
jako dodatki do kiszonki w dniu, w ktérym rozporzg-
dzenie to zaczelo by¢ stosowane.

Zgodnie z art. 10 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr
1831/2003 preparaty Enterococcus faecium NCIMB 10415,
Enterococcus faecium DSM 22502 oraz Pediococcus acidilac-
tici CNCM 1-3237 zostaly wpisane do rejestru dodatkéw
paszowych dla wszystkich gatunkéw zwierzat jako istnie-
jace produkty nalezace do grupy funkcjonalnej ,dodatki
do kiszonki”.

Zgodnie z art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1831/2003 w zwigzku z jego art. 7 zlozone zostaly
wnioski 0 zezwolenie na stosowanie wspomnianych
preparatéw jako dodatkéw paszowych dla wszystkich
gatunkow zwierzat, celem sklasyfikowania ich w kategorii
,dodatki technologiczne” 1 w grupie funkcjonalnej
,dodatki do kiszonki”. Do wnioskéw dolgczone zostaly
dane szczegélowe oraz dokumenty wymagane na mocy
art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003.

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 29.

S

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”)
w opiniach z dnia 23 maja 2012 r. (%), 10 wrzesnia
2013 r. (%) i 10 pazdziernika 2013 r. (%) stwierdzil, ze
w proponowanych warunkach stosowania przedmiotowe
preparaty nie maja niekorzystnego wplywu na zdrowie
zwierzgt i ludzi ani na S$rodowisko. Urzad stwierdzit
takze, ze preparaty Enterococcus faecium NCIMB 10415,
Enterococcus faecium DSM 22502 oraz Pediococcus acidilac-
ticic CNCM 1-3237 moga poprawiC proces produkdji
kiszonki. Zdaniem Urzedu nie ma potrzeby wprowa-
dzania szczegbtowych wymogdw dotyczacych monitoro-
wania po wprowadzeniu do obrotu. Urzagd poddat
réwniez weryfikacji sprawozdanie dotyczace metod
analizy dodatkéw paszowych w paszy przedlozone
przez laboratorium referencyjne ustanowione rozporza-
dzeniem (WE) nr 1831/2003.

Ocena przedmiotowych preparatéw dowodzi, ze warunki
udzielenia zezwolenia przewidziane w art. 5 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1831/2003 sa spelnione. W zwigzku
z tym nalezy zezwoli¢ na stosowanie preparatéw, jak
okreslono w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Poniewaz wzgledy bezpieczefistwa nie wymagaja natych-
miastowego zastosowania zmian w warunkach zezwole-
nia, nalezy przewidzie¢ okres przejsciowy, aby umozliwi¢
zainteresowanym stronom przygotowanie si¢ do spel-
nienia nowych wymogéw wynikajacych z zezwolenia.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywno-
$ciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zezwolenie

Preparaty wyszczegélnione w zalaczniku, nalezace do kategorii
,dodatki technologiczne” i do grupy funkcjonalnej ,dodatki do

kiszonki”,

zostaja  dopuszczone jako dodatki stosowane

w zywieniu zwierzat zgodnie z warunkami okre$lonymi
w zalgczniku.

(?) Dziennik EFSA 2012; 10(6):2733.
(%) Dziennik EFSA 2013; 11(10):3363.
(%) Dziennik EFSA 2013; 11(10):3436.
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Artyku} 2
Srodki przejsciowe

Preparaty wyszczegélnione w zalaczniku oraz zawierajaca je pasza, wytworzone i opatrzone etykietami
przed dniem 15 pazdziernika 2014 r. zgodnie z przepisami obowigzujagcymi przed dniem 15 kwietnia
2014 r. moga by¢ nadal wprowadzane do obrotu i stosowane az do wyczerpania istniejacych zapasow.

Artykut 3
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 marca 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



ZALACZNIK

. Gatunek lub Minimah}? Maksyma!r’la
Numer identyfikacyjny | Nazwa posiadacza Dodatek Sktad, wzér chemiczny, opis, metoda Kategoria Maksymalny | zawarto$¢ | zawarto$¢ Inne przepisy Data waznosci
dodatku zezwolenia analityczna Zwierzgcia wiek zezwolenia
CFU kg materialu $wiezego
Kategoria: dodatki technologiczne. Grupa funkcjonalna: dodatki do kiszonki
1k20601 — Enterococcus faecium | Sktad dodatku Wszystkie — — — W informacjach doty- | 15 kwietnia
. gatunki czacych stosowania 2024 r.
NCIMB 10415 Preparat Enterococcus faecium Zwierzat dodatku i premiksu
NCIMB 10415 zawierajacy co najmniej nalezy poda¢ warunki
1x10'° CFUJg dodatku. przechowywania.
Charakterystyka substancji czynnej Minimalna zawartos¢
dodatku w przypadku
Zywotne komérki Enterococcus faecium stosowania bez laczenia
z innymi mikroorganiz-
NCIMB 10415. mami stosowanymi jako
Metoda analityczna () dodatk}l3 do kiszonki:
1 x 10° CFU[kg mate-
Oznaczenie liczby w dodatku rialu $wiezego.
paszowym: metoda posiewu L o,
powierzchniowego na agarze z Z6lcia, Srodki - bezpieczenstwa:
eskuling i azydkiem (EN 15788). podezas kontaktu
z produktem zaleca si¢
Identyfikacja: elektroforeza stosowanie ochrony
w zmiennym pulsowym polu drég oddechowych
elektrycznym (PFGE). i oczu oraz rekawic.
1k20602 — Enterococcus faecium | Sklad dodatku Wszystkie W informacjach doty-
. gatunki czacych stosowania
DSM 22502 Preparat Enterococcus faecium Zwierzat dodatku i premiksu

DSM 22502 zawierajacy co najmniej
1 x 10! CFU/g dodatku.

Charakterystyka substandji czynnej
Zywotne komoérki Enterococcus faecium
DSM 22502.

Metoda analityczna (1)

Oznaczenie liczby w dodatku
paszowym: metoda posiewu
powierzchniowego na agarze z zdkcig,
eskuling i azydkiem (EN 15788).

Identyfikacja: elektroforeza
w zmiennym pulsowym polu
elektrycznym (PFGE).

nalezy poda¢ warunki
przechowywania.

Minimalna zawarto$¢
dodatku w przypadku
stosowania bez laczenia
z innymi mikroorganiz-
mami stosowanymi jako
dodatki do kiszonki:

1 x 108 CFU[kg mate-
rialu $wiezego.

Srodki  bezpieczefistwa:
podczas kontaktu

z produktem zaleca si¢
stosowanie ochrony
drég oddechowych

i oczu oraz rekawic.

01/06 1
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Gatunek lub Minimalna | Maksymalna
Numer identyfikacyjny | Nazwa posiadacza Sktad, wzér chemiczny, opis, metoda . | Maksymalny | zawarto$¢ | zawarto$¢ . Data waznosci
. Dodatek . kategoria . Inne przepisy .
dodatku zezwolenia analityczna . : wiek zezwolenia
Zwierzecia N PR
CFU kg materialu $wiezego
1k21009 — Pediococcus acidilactici | Sktad dodatku Wszystkie — — — 1. W informacjach doty- | 15 kwietnia
) o gatunki czacych stosowania 2024 r.
CNCM 1-3237 Preparat Pediococcus acidilactici Zwierzat dodatku i premiksu
CNCM 1-3237 zawierajacy co najmniej nalezy podac Warunkl
1x101° CFUJg dodatku. przechowywania.
Charakterystyka substancji czynnej 2. Minimalna zawartos¢
_ dodatku w przypadku
Zywotne komorki Pediococcus acidilactici stosowania bez laczenia
z innymi mikroorganiz-
CNCM [-3237. mami stosowanymi jako
Metoda analityczna (') dodatk; do kiszonki:
5x 10" CFU[kg mate-
Oznaczenie liczby w dodatku rialu $wiezego.
aszowym: metoda posiewu ;
pase P 3. Srodki bezpieczenstwa:

powierzchniowego z uzyciem agaru
MRS (EN 15786)

Identyfikacja: elektroforeza
w zmiennym pulsowym polu
elektrycznym (PFGE).

podczas kontaktu

z produktem zaleca si¢
stosowanie ochrony
drég oddechowych

i oczu oraz rekawic.

(") Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyska¢ pod nastepujacym adresem laboratorium referencyjnego: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx

¥10T°¢€9C
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 305/2014
z dnia 25 marca 2014 r.

dotyczace zezwolenia na stosowanie kwasu propionowego, propionianu sodu oraz propionianu
amonu jako dodatkéw paszowych dla wszystkich gatunkéw zwierzat oprocz przezuwaczy, $wifi
i drobiu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie
dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat (1), w szczeg6lnosci
jego art. 9 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano
udzielanie zezwolen na stosowanie dodatkow w zywieniu
zwierzat oraz okreslono sposéb uzasadniania i procedury
przyznawania takich zezwolen.

) Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003
zozony zostal wniosek o zezwolenie na stosowanie
kwasu propionowego, propionianu sodu oraz propio-
nianu amonu. Do wniosku dolaczone zostaly dane szcze-
gbélowe oraz dokumenty wymagane na mocy art. 7 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003.

(3)  Wniosek dotyczy zezwolenia na stosowanie kwasu
propionowego, propionianu sodu oraz propionianu
amonu jako dodatkéw paszowych dla wszystkich
gatunkéw zwierzat, celem sklasyfikowania ich w kategorii
,dodatki technologiczne” 1 w grupie funkcjonalnej
,dodatki do kiszonki”. Wniosek obejmuje réwniez inne
zastosowania tych samych substancji, co do ktérych nie
podjeto jeszcze decyzji. Dodatek ten zostal dopuszczony
na dziesig¢ lat rozporzadzeniem wykonawczym Komisji
(UE) nr 1222/2013 (?) dla przezuwaczy, $win i drobiu.

(4)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”)
w opinii z dnia 16 listopada 2011 r. (%) stwierdzil, ze
zgodnie z proponowanymi warunkami stosowania kwas
propionowy, propionian sodu oraz propionian amonu

nie maja niekorzystnego wplywu na zdrowie zwierzat
i ludzi ani na $rodowisko naturalne. W opinii stwier-
dzono ponadto, ze substancje te polepszaja stabilno$¢
tlenowg materiatléw latwych do kiszenia. Zdaniem
Urzedu nie ma potrzeby wprowadzania szczegétowych
wymogoéw dotyczacych monitorowania po wprowa-
dzeniu do obrotu. Urzad poddal réowniez weryfikacji
sprawozdanie dotyczgce metod analizy dodatkéw paszo-
wych w paszy, przedlozone przez laboratorium referen-
cyjne  ustanowione  rozporzadzeniem (WE) nr
1831/2003.

(5)  Ocena przedmiotowych substancji dowodzi, Ze warunki
udzielenia zezwolenia przewidziane w art. 5 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1831/2003 s3 spelnione. W zwigzku
z tym nalezy zezwoli¢ na stosowanie tych substancji,
jak okreslono w zalaczniku do niniejszego rozporzadze-
nia.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu  s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywno-
$ciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Substancje wyszczeg6lnione w zalaczniku, nalezace do kategorii
,dodatki technologiczne” i do grupy funkcjonalnej ,dodatki do
kiszonki”, zostajg dopuszczone jako dodatki stosowane
w zywieniu zwierzat zgodnie z warunkami okreslonymi
w zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 marca 2014 r.

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 29.

(%) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 12222013 z dnia
29 listopada 2013 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie kwasu
propionowego, propionianu sodu oraz propionianu amonu jako
dodatkéw paszowych dla przezuwaczy, $wint i drobiu (Dz.U.
L 320 z 30.11.2013, s. 16).

() Dziennik EFSA 2011; 9(12):2446.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



ZALACZNIK

Numer
identyfikacyjny
dodatku

Nazwa
posiadacza
zezwolenia

Dodatek

Sktad, wzdr chemiczny, opis, metoda analityczna

Gatunek lub kategoria
zZwierzecia

Maksymalny
wiek

Minimalna
zawarto§¢

Maksymalna
zawarto$¢

mg/kg mieszanki paszowej

pelnoporcjowej o wilgotnosci

12 %

Inne przepisy

Data waznoSci
zezwolenia

Kategoria: dodatki technologiczne. Grupa funkcjonalna: dodatki do kiszonki

1k280 — Kwas Sklad dodatku Wszystkie gatunki — — — . Jednoczesne stosowanie innych |15 kwietnia 2024 r.
propionowy zwierzat oprocz kwaséw organicznych w najwyz-
Kwas propionowy 2 99,5 % przezuwaczy, $win szych dopuszczalnych dawkach
i drobiu jest przeciwwskazane.
Charakterystyka substanji czynnej
. Dodatek stosuje si¢ w materiatach
Kwas propionowy 2 99,5 % tatwych do kiszenia (?).
C3HgO, Nr CAS: 79-09-4 . Réwnoczesne stosowanie innych
zrodel substancji czynnej nie
Pozostatosci nielotne < 0,01 % po moze doprowadzi¢ do przekro-
suszeniu w temperaturze 140 °C do stalej czenia maksymalnej dozwolonej
masy zawartosci.
Aldehydy < 0,1 % wyrazone jako . Srodki bezpieczenstwa: podczas
formaldehyd kontaktu z produktem nalezy
chroni¢ drogi oddechowe i oczy
Wytwarzany w procesie syntezy oraz uzywac¢ rekawic i odziezy
chemicznej ochronne;j.
Metoda analizy (')
Oznaczanie iloSciowe kwasu
propionowego jako catkowitej zawartosci
kwasu propionowego w dodatkach
paszowych, premiksach, paszach:
jonowykluczajaca wysokosprawna
chromatografia cieczowa z detekcja
refraktometryczng (HPLC-RI)
1k281 — Propionian | Sklad dodatku Wszystkie gatunki — — — . Jednoczesne stosowanie innych |15 kwietnia 2024 r.
sodu zwierzat oprocz kwaséw organicznych w najwyz-

Propionian sodu = 98,5 %
Charakterystyka substanji czynnej
Propionian sodu = 98,5 %

C3H50;,Na

przezuwaczy, Swin
i drobiu

szych dopuszczalnych dawkach
jest przeciwwskazane.
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Minimalna | Maksymalna
Numer Nazwa ' zawartos¢ zawarto$é o
identyfikacyjny | posiadacza Dodatek Sktad, wzor chemiczny, opis, metoda analityczna Gatunek 'lub k'ategorla Maksymalny . . . Inne przepisy Data Waznoscl
dodatka zezwolenia zwierzgcia wiek mglkg mieszanki paszowej zezwolenia
pelnoporcjowej o wilgotnosci
2%
Nr CAS: 137-40-6 2. Dodatek stosuje si¢ w materiatach
iszenia (2
Strata przy suszeniu < 4 % okreSlona fatwych do kiszenia ).
poprzez poddanie suszeniu przez dwie 3. Réwnoczesne stosowanie innych
godziny w temperaturze 105 °C zrédel substancji czynnej nie
Nierozpuszczalne w wodzie < 0,1 % moze doprowadzi¢ do przekro-
czenia maksymalnej dozwolonej
Wytwarzany w procesie syntezy zawartosci.
chemicznej
) 4. Srodki bezpieczenstwa: podczas
Metoda analizy (') kontaktu z produktem nalezy
Oznaczanie ilosciowe propionianu sodu chromc. d“’gl 0dde§h(.)we 1 oczy
w dodatku paszowym: oraz uzywaé rekawic i odziezy
ochronne;j.
1) jonowykluczajaca wysokosprawna
chromatografia cieczowa z detekcja
refraktometryczng (HPLC-RI) — w celu
oznaczenia catkowitej zawartosci
propionianu; oraz
2) spektrometria absorpcji  atomowej,
AAS (EN ISO 6869) — w celu
oznaczenia catkowitej zawartosci
sodu.
Oznaczanie iloSciowe propionianu sodu
jako catkowitej zawartosci kwasu
propionowego w premiksach, paszach:
jonowykluczajaca wysokosprawna
chromatografia cieczowa z detekcja
refraktometryczng (HPLC-RI)
1k284 — Propionian | Skfad dodatku Wszystkie gatunki — — — 1. Jednoczesne stosowanie innych (15 kwietnia 2024 r.
amonu zwierzat oprocz kwaséw organicznych w najwyz-

Preparat propionianu amonu = 19,0 %,
kwasu propionowego < 80,0 % i wody
<30%

Charakterystyka substangji czynnej
Propionian amonu: C3HyO,N

Nr CAS: 17496-08-1

Wytwarzany w procesie syntezy
chemicznej

przezuwaczy, Swin
i drobiu

szych dopuszczalnych dawkach
jest przeciwwskazane.

2. Dodatek stosuje si¢ w materiatach
fatwych do kiszenia (?).
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Numer
identyfikacyjny
dodatku

Nazwa
posiadacza
zezwolenia

Dodatek

Sktad, wzor chemiczny, opis, metoda analityczna

Gatunek lub kategoria
zZwierzecia

Maksymalny
wiek

Minimalna | Maksymalna
zawarto§¢ zawarto§¢

mg/kg mieszanki paszowej
pelnoporcjowej o wilgotnosci
2%

Inne przepisy

Data waznosci
zezwolenia

Metoda analizy (')

Oznaczanie iloSciowe propionianu
amonu w dodatku paszowym:

1) jonowykluczajaca wysokosprawna
chromatografia cieczowa z detekcja
refraktometryczng (HPLC-RI) — w celu
oznaczenia catkowitej zawartosci
propionianu; oraz

2) miareczkowanie kwasem siarkowym
i wodorotlenkiem sodu dla
oznaczenia amoniaku.

Oznaczanie iloSciowe propionianu
amonu jako catkowitej zawartosci kwasu
propionowego w premiksach, paszach:
jonowykluczajaca wysokosprawna
chromatografia cieczowa z detekcjg
refraktometryczng (HPLC-RI)

3. Rownoczesne stosowanie innych
zrédet substancji czynnej nie
moze doprowadzi¢ do przekro-
czenia maksymalnej dozwolonej
zawartosci.

4. Srodki bezpieczenistwa: podczas
kontaktu z produktem nalezy
chroni¢ drogi oddechowe i oczy
oraz uzywaé rekawic i odziezy
ochronne;j.

(") Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé¢ pod nastepujacym adresem laboratorium referencyjnego: http:/[irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx

(%) Pasze tatwe do kiszenia: > 3 % rozpuszczalnych weglowodanow w materiale $wiezym (np. kukurydza — cala roslina, zycica, stoktosa lub pulpa z buraka cukrowego). Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 429/2008 (Dz.U. L 133 z 22.5.2008,

s. 1).
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Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

26.3.2014

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 306/2014
z dnia 25 marca 2014 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegdlowe dotyczace niektd-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr
543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajace szczegdlowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do sektoréw owocéw i warzyw oraz przetwo-
rzonych owocodw i warzyw (3), w szczegdlnosci jego art. 136
ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewi-
duje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktérych
podstawie ustalania Komisja ustala standardowe wartosci

dla przywozu z pafistw trzecich, w odniesieniu do
produktéw i okreséw okreslonych w czgici A zalacznika
XVI do wspomnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto§¢ w przywozie jest obliczana
kazdego dnia roboczego, zgodne z art. 136 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy
uwzglednieniu podlegajacych zmianom danych dzien-
nych. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejsé
w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktorych mowa
w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 5432011,
sq ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzgdzono w Brukseli dnia 25 marca 2014 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 157 z 15.6.2011, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczqcego,
Jerzy PLEWA

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocow i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod pafstw trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie
0702 00 00 MA 58,7
TN 100,4
TR 97,9
Y4 85,7
0707 00 05 MA 39,8
TR 140,1
77 90,0
0709 93 10 MA 36,7
TR 101,6
77 69,2
080510 20 EG 43,6
IL 67,7
MA 46,7
N 50,3
TR 57,1
77 53,1
0805 50 10 TR 73,5
77 73,5
0808 10 80 AR 91,7
BR 90,3
CL 127,9
CN 94,6
MK 30,8
uUs 171,1
ZA 68,9
77 96,5
0808 30 90 AR 91,7
CL 154,0
TR 127,0
ZA 92,6
77 116,3

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,2Z"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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DECYZJE

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 11 marca 2014 r.

w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 13

Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. pomiedzy Parlamentem

Europejskim, Rada i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej, wspélpracy w sprawach

budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek EGF/2013/008 ES/Comunidad
Valenciana textiles, z Hiszpanii)

(2014/167|UE)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE], pracownikom zwolnionym w wyniku istotnych zmian
w strukturze $wiatowego handlu spowodowanych globa-
lizacjg oraz udzielenia im pomocy umozliwiajacej reinte-

gracje na rynku pracy.

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

(2)  Rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 1311/2013 pozwala
uruchomi¢ $rodki z EFG w ramach rocznego pulapu

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu wynoszacego 150 min EUR.

Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. ustanawiajgce
Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (1), w szcze-
g6lnodci jego art. 12 ust. 3,

(3) W dniu 8 pazdziernika 2013 r. Hiszpania zlozyla
wniosek o uruchomienie $rodkow z EFG w zwigzku ze

uwzgledniajac  rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr zwolnieniami w 198 przedsigbiorstwach prowadzacych

1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. okreslajace wieloletnie
ramy finansowe na lata 2014-2020 (3), w szczeg6lnosci jego
art. 12,

uwzgledniajac  Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia
2 grudnia 2013 r. pomigdzy Parlamentem Europejskim, Rada
i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej, wspotpracy w spra-
wach budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami (3),
w szczegllnosci jego pkt 13,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (EFG)
ustanowiono w celu zapewnienia dodatkowego wsparcia

dzialalnos¢ w dziale 13 klasyfikacji NACE Rev. 2 (,Pro-
dukcja wyrobéw tekstylnych”) w regionie Wspdlnoty
Autonomicznej Walencji (ES52) objetym klasyfikacja
NUTS 1II i uzupehita go dodatkowymi informacjami do
dnia 5 listopada 2013 r. Wniosek ten spelnia wymogi
art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 1927/2006 dotyczace
okreslenia wkladu finansowego. Komisja wnioskuje
zatem o uruchomienie §rodkéw w  wysokosci
840 000 EUR.

W zwigzku z powyzszym nalezy uruchomié¢ $rodki
z EFG, aby zapewni¢ wklad finansowy na potrzeby
zlozonego przez Hiszpani¢ wniosku.

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W ogélnym budzecie Unii Europejskiej na rok budzetowy 2014
uruchamia si¢ $rodki Europejskiego Funduszu Dostosowania do
Globalizacji, aby udostepni¢ kwote 840 000 EUR w formie
srodkéw na zobowigzania i na platnosci.

() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.
() Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 884.
() Dz.U. C 373 z 20.12.2013, s. 1.
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Artyku} 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 11 marca 2014 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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DECYZJA RADY
z dnia 18 marca 2014 r.

w sprawie mianowania do Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego czlonka ze Stowacji

(2014/168/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegdlnosci jego art. 302,

uwzgledniajac wniosek rzadu Stowagji,

uwzgledniajac opini¢ Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

1)

W dniu 13 wrzesnia 2010 r. Rada przyjela decyzje
2010/570/UE, Euratom w sprawie mianowania
cztonkéw  Europejskiego  Komitetu — Ekonomiczno-
Spotecznego na okres od dnia 21 wrze$nia 2010 r. do
dnia 20 wrzesnia 2015 r. ().

Stanowisko czlonka Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spotecznego zwolnito si¢ w zwigzku z wygasnie-
ciem mandatu Dusana BARCIKA,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Na stanowisko czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spolecznego na pozostaly okres kadencji, czyli do dnia
20 wrze$nia 2015 r., zostaje mianowany Anton SZALAY, Presi-
dent of Slovak Trade Union of Health and Social Services.

Artykut 2

Decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 marca 2014 r.

W imieniu Rady
E. VENIZELOS
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 251 z 25.9.2010, s. 8.
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